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Sábado

Mon, Tue, Thu & Sat

Lun, Mar, Jue & Sáb

Mon, Tue, Thu & Sat

Domingo

Wednesday & Friday

Miércoles & Viernes

Wednesday & Friday

Sunday

Domingo

7:15am (EN) & 4:30pm (EN)

7:15am (EN) & 4:30pm (EN)

7:15am (EN)

7:15am (EN)

6:50am - 7:10am

11:00-11:25am, 5:00-5:25pm

12:05pm (EN)

12:05pm (EN)

11:30am - 12:00pm

8:30am (EN), 11:30am (BILINGUAL)
& 5:30pm (ES)

8:30am (EN), 11:30am (BILINGÜE)
& 5:30pm (ES)

St. Willebrord
CATHOLIC CHURCH

St. Willebrord Mission Statement

La Misión de Nuestra Parroquia

Proclaiming the Word of God and service to all persons is the heart of the
mission of St. Willebrord Parish. Through our efforts, we hope to develop
the faith and activity of our own membership, to witness to and foster
the message of Jesus to all who come to us, and to share our gifts and
talents with everyone.

La raíz de nuestra misión en St. Willebrord es proclamar la Palabra de
Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo desarrollar la fe y la atividad de
nuestra congregación con nuestros esfuerzos, para dar testimonio y
promover el mensaje de Jesús a todo aquel que llame a nuestras
ouertas y a la vez compartir nuestros dones y talentos con todos.

“Rise, take the child and his mother, flee
to Egypt, and stay there until I tell you.”

 "Levántate, toma al niño y a su madre,
y huye a Egipto.”



Our Parish Team /
Nuestro Equipo Pastoral
Pastor / Párroco
REV. ANDREW G. CRIBBEN, O. PRAEM. 
frandy@stwillys.org

Administrative Assistant & Bulletin Editor / Asistente Administrativa y
Editora del Boletín
ASHLEY MUÑOZ
ashley@stwillys.org

Business Manager / Gerente Administrativa
CRUZ DELIA HERNANDEZ-DAUL
cruz@stwillys.org

Music Director / Directora de Música
PAMELA QUICK
pamela@stwillys.org

Spanish Faith Formation Coordinator / Coordinadora de
Formación en la Fe 
ALMA VÁZQUEZ
alma@stwillys.org

English Faith Formation & Young Adults Coordinator /
Coordinadora de Formación en la Fe (Inglés) y Jóvenes Adultos
ABRIL HERNANDEZ TELLO
abril@stwillys.org

About Us / Sobre Nosotros
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St. Willebrord Parish
209 South Adams Street
Green Bay, Wisconsin 54301

Connect With Us / Conecta Con Nosotros

P | (920) 435-2016 • F | (920) 435-2039
www.stwillys.org
cruz@stwillys.org

St Willebrord Parish

The mass is always celebrated for the following reasons:
to praise God, for our good and the good of all God’s church.
Particular intentions may be added for the following

reasons:

A deceased loved one
A living person who is sick or suffering
A living person who is celebrating a birthday
An anniversary or other special moment in someone’s life

Intenciones de misa
Para incluir intenciones en la Misa, llame antes del mediodia 

los jueves o envie un correo electronico a Alma a 
alma@stwillys.org    ¡Gracias!

Cuando llame o envíe un correo, proporcione
la siguiente información:

-Nombre
-Inteción o Motivo

-Fecha y horario de la Misa

Mass Intentions / Intenciones de Misa
December 28, 2025
8:30am Alexandrina
Pregnancy Resource Center
Clients & Volunteers
11:30am Bilingual Mass
5:30pm Mass in Spanish

December 31, 2025
Vigil of the Solemnity of 
Mary, Mother of God
OFFICE CLOSED
4:30pm +James A’damski
6:30pm Spanish Mass

January 4, 2026
8:30am +Paul Koprowski
11:30am Bilingual Mass
5:30pm Mass in Spanish

December 29, 2025
7:15am Our Parishioners

January 1, 2026
Solemnity of Mary, 
Mother of God
OFFICE CLOSED
8:30am + Clare Vraney
10:30am Spanish Mass

January 3, 2026
7:15am Holy Souls in
              Purgatory
4:30pm Our Parishioners

December 30, 2025
7:15am + Lee & Carol Cormier

January 2, 2026
12:05pm Our Parishioners
6:00pm Mass in Spanish
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families hoping that they will have the chance to welcome their first child, or another child, but they

have been trying a long time without results. And there are families who have experienced the

miscarriage of a baby whom they will never forget.

    There are families with just one parent – a mother or a father – because of death, or divorce, or

separation. There are families in our parish with “missing” members because someone has been

deported, or perhaps someone is in prison. There are family members serving in the military and

stationed in far away lands. There are families who are enduring a battle with cancer or other

diseases. There are families who are living with a member who is actively approaching death.  

    There are those families who have experienced the deaths of loved ones resulting in widows,

widowers, and orphans. There are families for whom one or more persons are “estranged.” There are

wounded families, grieving families, families who have known abuse and violence. There are families

with members suffering amid addiction, and other families living with members who are in recovery. 

    Our parish “family” has at least one, but sometimes more, of each of the family types described

above. And there are families with unique challenges and blessings that are not described above. 

    May we rejoice in the blessings of our own family and the blessings we experience from other

families. May we be grateful that the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph exists and inspires

families today. 

Mensaje del P. Andy
                   Familia. Al celebrar la bendición de la Sagrada Familia, debemos reflexionar sobre las

familias que conocemos y con las que convivimos.

     Conocemos a nuestra propia familia, pero cada familia es única. La familia de nuestro vecino,

nuestros amigos o incluso la familia de otros familiares puede ser muy diferente a la nuestra. Existen

familias tradicionales formadas por madre, padre e hijos. Hay familias que, ahora mismo, están esperando

el nacimiento de un hijo, ¡quizá incluso su primer hijo! Hay familias que esperan poder dar la bienvenida

a su primer hijo, o a otro, pero llevan mucho tiempo intentándolo sin éxito. Y hay familias que han

experimentado el aborto espontáneo de un bebé que nunca olvidarán. 

    Hay familias con un solo progenitor – una madre o un padre – debido a la muerte, el divorcio o la

separación. Hay familias en nuestra parroquia con miembros "desaparecidos" porque alguien ha sido

deportado, o quizás alguien está en prisión. Hay familiares que sirven en el ejército y están destinados en

tierras lejanas. Hay familias que están luchando contra el cáncer u otras enfermedades. Hay familias que

viven con un miembro que se encuentra gravemente enfermo o en sus últimos días.

    Hay familias que han sufrido la muerte de seres queridos, dejando viudas, viudos y huérfanos. Hay

familias en las que una o más personas están “distanciadas”. Hay familias heridas, familias en duelo,

familias que han conocido abusos y violencia. Hay familias con miembros que sufren por adicción, y otras

familias que viven con otros en recuperación. 

    Nuestra "familia" parroquial tiene al menos una, aunque a veces más, de cada uno de los tipos

familiares descritos anteriormente. Y hay familias con desafíos y bendiciones únicas que no se han

descrito antes. 

    Que nos alegremos de las bendiciones de nuestra propia familia y de las bendiciones que

experimentamos de otras familias. Que estemos agradecidos de que la Sagrada Familia de Jesús, María y

José exista e inspire a las familias hoy.

Paz, P. Andy

A Message from Fr. Andy:
                       Family. As we are invited to celebrate the blessing of the Holy

Family, we must think about the families we know and experience.

Peace, Fr. Andy
Jesus, Mary, and Joseph, pray for us! Merry Christmas to everyone!

Merry Christmas!

Feliz Navidad!

¡Feliz Navidad a todos!

    We know our own family, but each family is unique. The family of our neighbor,

our friends, or even the family of other relatives might be very different than ours.

There are basic families of mother, father, and children. There are families who are,

right now, expecting the birth of a child, maybe even their first child! There are 

¡Jesús, María y José, recen por nosotros!



IMPORTANT CONTACTS
A&A ALEXANDRINA CENTER
(920) 435-4191
1600 SHAWANO AVE, SUITE 106
GREEN BAY, WI 54303
CATHOLIC CHARITIES
(920) 272-8234
English AA Group
(920) 366-4880
Golden House
(920) 432-4244
GRACE Schools
(920) 499-7330
1087 Kellogg St, Green Bay, WI 54303
graceoffice@gracesystem.org
Green Bay Diocese
(920) 437-7531
Love Life Ministry
(920) 497-1087
505 Clinton St, Green Bay, WI 54303
Narcotics Anonymous
Looking for a meeting site? Call the Green
Bay Area NA Hotline
1-800-407-7195

Prayer Vine
If you are in need of prayers,

we will pray for you! Call
Sandra at:

920-660-8686
Si necesita oraciones,

¡oraremos por usted! Llame
a Sandra al:

920-660-8686

Sacramental Information
Reconciliation (Confessions) in English
7:00 AM   (Mon, Tues, Th, Sat)
11:30 AM (Wed & Fri)
 

Baptisms 
Celebrated monthly (except during Lent and
Advent) during a weekend liturgy. Please make
arrangements 2 months before Baptism. 
 

1st Eucharist 
We offer continual Faith Formation classes for
children starting at 4 years old through 11th grade.
Registration begins on June 1st.
Marriage 
Contact Fr. Andy no less than 6 months before the
desired date.
 

Confirmation
Confirmation is celebrated in the spring of 11th
grade of high school, after appropriate preparation
in our Faith Formation program. 
 

OCIA
Adult candidates for full member-ship in the
Roman Catholic Christian community are prepared
through the OCIA process and received at the
Easter Vigil.
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NÚMEROS TELEFÓNICOS IMPORTANTES
A&A Alexandrina Center
920-435-4191
1600 Shawano Ave, Suite 106
Green Bay, WI 54303
Alcohólicos Anónimos – Grupo Central GB
(Centro Comunitario)
Jueves a las 6pm, Sábado y Domingo a las 10:00am
Llame a Juan 920-530-9857 para más información
Al-Anón – Grupo Fortaleza y Esperanza
Evelia 920-264-5079
Claudia 920-217-9795
Juanita 830-319-4722
CARIDADES CATÓLICAS
920-272-8234
CASA ALBA (Recursos para hispanos)
920-445-0104
314 S Madison St, Green Bay, WI 54301
DIÓCESIS DE GREEN BAY
920-437-7531
ESCUELAS GRACE
920-499-7330
1087 Kellogg St, Green Bay, WI 54303
gracesystem.org
Love Life Ministry
505 Clinton St, Green Bay
Natalia Sidon – Prevención de crímenes
920-448-3330
St. Vincent de Paul Centro de Servicios
Personales– 
María Arriola 920-435-4040 ext. 128

Infomación Sacramental
Reconciliación (Confesiones)
Domingo 11am, 5pm
Bautismos
Los bautismos se celebran el primer y tercer sábado
de cada mes, durante una liturgia de fin de semana,
excepto en Cuaresma y Adviento. Se deben
programar con al menos dos meses de anticipación.
Primera Eucaristía
Ofrecemos clases continuas de Formación en la Fe
para niños desde los 4 años hasta el grado 11. La
inscripción comienza el 1 de junio.
Matrimonio
Por favor, comuníquese con el Padre Andy al
menos seis meses antes de la fecha deseada para
comenzar la preparación.
Confirmación
Se celebra en la primavera del grado 11, después de
la preparación requerida a través de nuestro
programa de Formación en la Fe.
OCIA (Orden de Iniciación 
Cristiana para Adultos)
Los adultos que desean 
integrarse plenamente a la Iglesia Católica Romana
se preparan mediante el proceso OCIA y son
recibidos en la Iglesia durante la Vigilia Pascual.
 

Bendición De Quince Años
Se requiere una anticipación  mínima de seis meses
o más para reservar la fecha de la Misa. La
quinceañera debe estar presente al momento en que
los padres soliciten la fecha con el Padre Andy. La
fecha está sujeta a disponibilidad y al horario  
parroquial.
Presentación De 3 Años
Para reservar, por favor comuníquese con la oficina 
parroquial.

Para incluir intenciones 
en la Misa, 

consulte la página 2 del
boletín
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Upcoming Events / Próximos Eventos
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